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IEVADS

Termostats TEMPO™ paredzéts, lai nodrosinatu komforta temperataru Jasu majas, Jasu
Warmup gridas apsildes sistémai.

Termostats ir paredzéts, lai sanemtu temperataras signalus no $adiem sensoriem:
1. Gaisa sensors, kas ieblvéts termostata iekSpusé

2. Gridas sensors, kas iestradats apsildamas gridas sistéma (sikaku informaciju sk.
Warmup apsildes rokasgramata)
Termostats nav droSibas ierice un to drikst izmantot tikai ar Warmup apsildes
produktiem.

Lai nepielautu gridas bojajumus, termostata programmésanas laika, jaizvélas atbilstoss
gridas veids.




IEVADS

ELEKTRISKA SPECIFIKACIJA

Darba spriegums: 230V AC £15%, 50 Hz

Slodze: 16 A, ~3600W

Gridas devéja veids: NTC10K @ 25 °C

IP vértéjums: 1P20

Sertifikati un atzimes: BEAB un CE atbilstibas deklaracija

Tas atbilst LVD un EMC direktivam, kas atbild par drosibu un elektromagnétisko
savienojamibu.

Piezime: Termostats nav paredzéts lietosanai ar partraukto elektroenergijas

padevi.

TERMOSTATA UN SENSORA ATRASANAS VIETA

TERMOSTATA ATRASANAS VIETA

Termostats ir jauzstada elektrosadales skapi, sienas kasté, kas ir vismaz 32 mm dzila.
Optimalai veiktspéjai termostats jazstada telpa ar labu ventilaciju. Tam nevajadzétu
atrasties pie loga vai durvim, tiesos saules staros vai virs siltuma generéjosam iericéem
(televizora, radiatora). Termostats ir paredzéts temperattrai no 0°C lidz 50°C, ar relativo
mitrumu, kas ir mazaks par 80%.

GRIDAS SENSORA ATRASANAS VIETA UN UZSTADISANA

Optimala gridas sensora atrasanas vieta ir aprakstita Warmup apsildes uzstadisanas
rokasgramata. Izvéloties gridas sensora atrasanas vietu, skatit rokasgramatu. Uzstadot
gridas sensoru Warmup rekomendé izmantot aizsargcauruli, ko iestrada grida, speciali
izveidota gropé. Aizsargcaule pasargas sensoru un laus vieglak remontét sensoru ta
bojajumu gadijuma, péc gridas seguma uzklasanas.

@® SVARIGA DROSIBAS INFORMACLJA
Sis produkts darbojas ar stravas padevi, tapéc ta pieslégsanu pie
elektribas drikst veikt tikai sertificéts elektrikis. Pirms termostata
uzstadianas vai ta remonta, vienmér izol&jiet vadus lidz elektrosadales

skapim. Termostatu nevajadzétu sakt lietot, ja neesat pilniba parliecinats,
ka visa apkures sistéma atbilst pasreizéjam visparéjam elektroinstalaciju
drosibas prasibam. Elektroinstalacijai jabat saskana ar jaunakajiem IEE
elektroinstalaciju noteikumiem un atbilstosiem likuma nosacijumiem.




Atdaliet termostata priekséjo korpusu no sienas modula:

1.

Atskravéjiet abas skraves
(termostata apaksdala) ( armup )

. Atdaliet priekséjo korpusu, satverot
ramja aréjo apakséjo dalu, velciet to C?
uz prieksu un tad pavirziet uzaugsu. 2
. Novietojiet ~ atdalito  priek$é&jo i
korpusu droga vieta. I
>

. Savienojiet  visus  vadus ar

elektrosadales skapi. Parliecinieties,

ka tur ir $adi vadi:

g O%wC J

« Spriegums (faze un nulle)

« Apsildes kabelis (faze un nulle) <

-~
L
« Gridas sensors m

+ Fil pilote (pieejams tikai Francija)

. lzvelciet vadus caur sienas elektrosadales skapim un pabeidziet vadu pievieno3anu.

@® SVARIGI
Parliecinieties, ka visi vadi ir pilniba
pievienoti elektrosadales skapi un ir ciesi
nostiprinati. Jebkuram nenostiprinatam

vadam jabut apgrieztam, jo tas var izraisit
Issavienojumu.

VIENKARSA ELEKTRISKA UZSTADISANA

(skatit diagrammu)

1.

S

Fil Pilote (F.P) - pieejams tikai Francija

Pievienojiet spriegumam (faze - MAX 240 V)

Pievienojiet spriegumam (nulle - MAX 240V)

Savienojiet ar Warmup silditaju(iem) (nulle - MAX 3600 W / 16 A)
Savienojiet ar Warmup silditaju(iem) (faze - MAX 3600 W / 16 A)

Neizmanto




UZSTADISANA

MAXLOAD
B) 36500W/16A

woruseol  Intertek
6

SENSOR

8 —

warmup
IP32_T55

7. Pievienojiet pirmajam gridas sensora vadam (krasa nav svariga)

8. Pievienojiet otrajam gridas sensora vadam (krasa nav svariga).

TERMOSTATA MONTAZA SIENAS KARBA

1. lespiediet lieko vadu atpakal caur sienas karbu un ielieciet termostata
aizmugures moduli sienas karba.

2. lelieciet stiprinasanas skraves montazas caurumos un pievelciet tas.
Pirms pilniba pievilkt skriives, parliecinieties, ka termostats ir novietots taisni.
4. Nonemiet termostata priekséjo
korpusu:
« Priek$&jo korpusu centréjiet
un uzakeéjiet uz engém.

« Uzspiediet uz  prieksgja
korpusa apakséjas dalas, lidz
atskan klikskis.

5. SVARIGI: Pievelciet abas skraves.

Tagad jis varat ieslégt termostatu un
sakt ta programmésanu.




LV PROGRAMMESANA

IEVADS Warmup

Tempo™ ir ticis izstradats, par prioritati
izvirzot vienkarSumu, un ta programmésana
ir loti intuitiva. Pateicoties rotacijas slédzim o
un vienkarsai rotacijas vadibai termostata
iestati3ana ir atra un viegla.

1. Rotacijas kontrole (grieziet pulkstenraditaja
virziena, lai  palielinadtu  un  pretéji O %90
pulkstenraditaja kustibas virzienam, lai
samazinatu temperataru)

2. Galvena poga sement ™

3. Programmas slaidu vadibu (izmanto tikai Se”EStempO
programmeésanas laika)

4. Shdna vadibas rezims

5. Atjaunosanas poga

6. Nomainams CR2032 akumulators

IKONAS

9(‘) X = re *

»
ot 12:00°

mo tu we th fr sa su

AN ®®

0 Parasti attélo pasreizéjo telpas temperattru. Ta var bat vai nu gridas
temperatara, vai arl gaisa temperatdra. (Skatit ikonu 0, Programmas
iestatiSanas vai temperatiras manualas iestatisanas laika ar So ikonu uz isu
bridi tiks attélota iestatita temperatara.

0
Programmas darbibas laika termometrs attélos, vai tas darbojas komforta &

vai ekonomiskaja @ temperataras rezima. Ikonaz(lo tiks attélota, kad
komforta -1/ -2 ir mérka temperatara. (Tikai Fil Pilote gadijuma)




PROGRAMMESANA

Siikona @ paradas, ja apkure ir ieslégta.

Sis ikonas parada kads temperatiras regulé$anas veids tiek izmantots:

Gridas sensors: )2( Gaisa sensors: 5
Regulator reg (So rezZimu drikst izmantot tikai ipasas situacijas, lai iegatu
papildu informaciju, sazinieties ar Warmup parstavi.)

Sis ikonas parada rezimu, kura darbojas Jisu termostats.

O Programmésanas rezims palaiz ieplanoto programmu
W Manualais reZims saglaba fiksétu temperatdru

% Pret aizsal3anas rezima limits, nelauj temperatirai but zemakai par +5°C

I . .
(O Nokluséjuma rezims

Piezime: Kad termostata paradas gan manuala, gan komforta ikona,

termostats tiek manuali nomainits un saglabas fiksétu temperataru lidz
nakamajam planotajam programmas periodam.

Stikonas norada, kads dienas laiks tiek iepgrogramméts

YO ST
- 3 | 4

Rits Diena Vakars Nakts

Seit Jis varat redzét pasreizéjo laiku un nedélas dienu

Sis ir k|adu vai ipasas komandu ikonas (skatit problému novérsanas sadaju):
Fil pilote

A Gridas sensora kluda

& Parkarsanas limits ir sasniegts

® Nav elektribas stravas

ﬂ Akumulatora limenis ir zems




LV PROGRAMMESANA

SAKT DARBU

Lai programmétu Tempo™ termostatu, jums ir tikai japarbida programmésanas
bidamais slédzis (Programmas Slaidu Vadibu) no augséjas pozicijas lidz apakséjai
pozicijai, pa celam, pielagojot programmu konkrétajam vajadzibam. Ja Jas pielaujat
kladu, atveriet programmas vadibu iepriek$éja pozicija un saciet visu no sakuma.
Lai mainitu iestatijumu vértibu, pagrieziet rotécijas slédzi. Nospiezot galveno pogu,
JUs apstiprinasiet ievadito vértibu un JUs varésiet iestatit nakamo vértibu. Tempo™
termostatam ir vairaki uzstadisanas iestatijumi. Ja Jlsu termostats ir pareizi uzstadits
un darbojas, maz ticams, ka Jums bls nepiecieS$ams to programmeét atkartoti. Stkaku
informaciju sk. sadala ,uzstaditaja noteikumi® Jasu termostatu var iestatit ta, lai
programmésana ir:

+ "visas dienas vienada”

+ “nedélas dienas un nedélas nogale”

. "7 dienu”

Lai mainitu 3os iestatijumus, skatiet,iestatita laika / dienas” sadalu.

TERMOSTATA PROGRAMMESANA

Lai ieprogrammeétu savu termostatu, viss, kas Jums ir jadara, ir japarvieto bidamo slédzi
Jasu termostata pa labi, no augsas uz leju. Talak esosaja tabula ir paskaidrots, ka rikoties

katra soli.
Uzstadit laiku Pagrieziet galveno pogu (Rotacijas Kontrole), lai mainitu
/ dienu pasreizéjo pulkstena laiku. Tiklidz pulkstena laiks ir

@ iestatits, nospiediet galveno pogu, tagad Jas varésiet
iestatit nedélas dienu. Pagrieziet galveno pogu, lai
izvélétos pareizo dienu.

Jusu termostats péc nokluséjuma laus Jums iestatit
darba dienu un brivdienu programmas (5-2d). Ja jas
vélaties iestatit vienadu programmu visas dienas (1d)
vai 7-dienu programmu (7d), tad 5 sekundes turiet
nospiestu galveno pogu, bidamajam parslédzéjam
atrodoties laika/dienas iestatisanas pozicija. Tiklidz Jas
esat $aja rezZima, pagriezot galveno slédzi, Jis varésiet
mainit So iestatijumu. Nospiediet galveno pogu vai
parbidiet bidamo parslédzéju, lai apstiprinatu vértibu.
Tiklidz Jas esat iestatijusi laiku un dienu, parbidiet
bidamo slédzi lidz nakamajai pozicijai, lai apstiprinatu
vértibu.




PROGRAMMESANA

Uzstadit laiku

A wWN =

Atrodoties jebkura no minétajam pozicijam, Jas varat
iestatit laiku rita (1), dienas (2), vakara (3) un nakts
(4) periodiem. Rita un vakara periodos tiks ievérota
komforta temperatdra, savukart dienas un nakts
periodos tiks ievérota ekonomiska temperatara.
Izmantojot bidamo slédzi, izvélieties palaisanas laiku un
nospiediet galveno pogu, lai parietu uz nakamo dienu.
Ja Jas galveno pogu turat nospiestu 3 sekundes, ta
parkopés palaisanas laiku uz nakamo dienu.

Uzstadit l N | Seit Jas varat iestatit temperataru, kas tiks izmantota
temperatiru ® | komforta un ekonomiskajam temperataras rezimam.
Gatavs > Parbidiet slédzi lidz viszemakajai pozicijai, lai palaistu
savu termostatu. Apsilde netiks veikta, ja bidamais
slédzis nav $aja pozicija.
DARBIBU IZVELE

Termostatu var iestatit programmas uzturésanai, nemainigas temperataras uzturésanai,
efektivai savu maju aizsardzibai pret sasal$anu vai ari snaudas rezimam. Jas varat
izvéléties kadu no Siem rezimiem, parbidot rezimu slédzi (Mode Slide Control), kas
atrodas termostata apakspusé.

Gaidisanas
rezims

O

Pret-aizsal$anas

Termostats nedarbosies

Termostats nelaus temperatdrai but zemakai par +5 °C

aizsardziba *

Manuali Termostats uzturés noteiktu temperatdru. Vienkarsi
pagrieziet rotacijas slédzi, lai mainitu temperataru.

Automatiski Saja pozicija Jasu termostats izmanto Jasu iestatito

programmu.

Lv




LV UZSTADITAJA IESTATIJUMI

Sie iestatijumi ir jaievada termostata uzstaditajam, un, visticamak, produkta lietoanas
laika tos vairs nevajadzés mainit.

Lai ieietu uzstadisanas reZima, vispirms parliecinieties vai Tempo ir ieslégts. Tiklidz
termostats ir ieslégts, nonemiet termostata priek$éjo dalu no sienas plaksnes.
Nospiediet un turiet galveno pogu, vienlaikus pievienojot prieks&jo moduli pie sienas.

lestatiSanas rezima Jas varat pagriezt rotacijas slédzi, lai mainitu izvélni, nospiediet
termostata galveno pogu, lai apstiprinatu iestatijumus un parejiet uz nakamo soli.
Kad esat pabeidzis visas darbibas, Jis automatiski iziesiet no uzstadijumu iestatisanas

rezima.
lestatijums Nokluséjuma Ekrana piemérs
uzstadits vértiba P

1 | Mainit pulkstena 24

formatu (12/24) l:.lq H =E H
1

2 | Mainit mérvienibu °oC
(°C/°F) (| E or
c c
i 1
3 | Mainit sensoru, Grida

kuru izmanto, lai
sasniegtu mérka
temperatiru (grida
/ gaiss / regulators)

3 |3 | O3

Piezime: Regulacijas rezima termostat:

4 | lestatiet gridas NTC10K

X In
sensora veidu iu
(NTC10K/NTC12K)

10



UZSTADITAJA IESTATLJUMI

Izvélieties vai
termostats
izmanto Adaptivo
macisanos
funkciju, lai

laicigi uzsilditu
telpu, atbilstosi
Jasu vélamajam
grafikam.

ON

on || oFF

5 A

Fil Pilote (pieejams
tikai Francija)

OFF

oFfF | [ on
3

&t g FP

lestatiet
parkarsanas
ierobezojumu, lai
pasargatu jasu
gridu

Piezime: Tempo
lauj iestatit
temperataru, kas
ir tikai 2°C zemaka
par parkarsanas
robezu.

30°C

30.0

7 OH

Maksimalais parkarsanas
ierobezojums

Flizes 40°C / 104°F

Betons 40°C / 104°F

Koks / Laminats 28°C / 86°F

Paklajs 28°C / 86°F

Linolejs 28°C / 86°F

lestatiet
kompensacijas
veértibu, lai
kalibrétu
temperaturas
radijumus Jasu
termostata
sensoriem.

0°C

‘C?EI I]S‘

i

e [IE‘

11



LV PROBLEMU NOVERSANA

Kladas Lo
L Apraksts / Risinajums
zinojums
Termostats Parliecinieties vai programmas slaids ir palaisanas rezZima (zemakais
nekontrolé punkts) un, ka slaida vadibas kontrole (apaksa) ir manualaja vai
temperatiru programmas pozicija.
Gridas

sensora klada

Ja uz ekrana paradas gridas sensora kladas ikona N vai - - tas
nozimé, ka Jasu termostats nespéj noteikt gridas temperataru.
Ladzu, sazinieties ar Warmup parstavi.

Parkarsana

Ja redzat parkarsanas ikonu & tas nozimé, ka Jasu grida ir parak
karsta un apkure ir apturéta. Ladzu, sazinieties ar Warmup parstavi.

Zems
akumulatora
limenis

Zema akumulatora ikona B paradisies bridi, kad nepieciesams
nomainit akumulatoru. Termostatu ir japieslédz elektribas stravas
padevei, lai tas darbotos, tomér tas nav paredzéts ilgstosai stravas
padeves izmantoSanai. Ja akumulators nav pievienots, tad stravas
padeve tiek zaudéta un termostats vairs nevarés uzturét pulkstena
laiku.

Apsilde tiek
uzsakta
paragri

Ja Jasu apsilde tiek uzsakta paragri, tam par iemeslu var bat tas,
ka ir ieslégta adaptivas macisanas funkcija (Adaptive Learning
Function). ST funkcija |auj jasu termostatam macities, cik ilgs laiks
ir nepiecieSams apsildei, lai nodrosinatu pareizo temperatiru
komforta, apsildes perioda sakuma. Skatiet $is pamacibas sadalu
“uzstaditaja iestatijumi”.

Kladaini
kalibréts

Termostatam nav nepieciesams veikt kalibrésanu, tomér, ja Jas
vélaties piemérot temperatdras nobides (offset) vértibu, skatiet
sadalu “uzstaditaja iestatjumi”.

Netiek
pievadita
stravas
padeve

Si ikona @ nozimé, ka termostats nesanem barosanas stravu.
Parliecinieties, ka termostata logiskais modulis ir pareizi uzstadits uz
jaudas modula un, ka 230 V elektrotikla barosanas stravas padeves
savienojums ir izveidots.

Regulésanas
rezims (reg)

Saja rezima termostats darbosies noteiktu laiku (minates) 10 minGsu
cikla ietvaros. Termostats neizmantos temperataru kontrolei. Lai
iegutu vairak informacijas, ldzu, sazinieties ar Warmup.

“H1" vai “LO"

Termostats attélo Hl, ja apkartéjas vides gaisa temperatara parsniedz
50°C un LO, ja apkartéjas vides gaisa temperatira ir zemaka par 0°C.

12
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Tempo™ termostatas skirtas pagerinti jisy namy komforta. Jis leidzia jasy Warmup
grindy sildymo sistema valdyti pagal laika.

Termostatas gali priimti temperatdros signalus i$ Siy jutikliy:
1. Termostato viduje esancio oro jutiklio
2. Sildomose grindyse jrengto grindy jutiklio (daugiau informacijos rasite Warmup
Sildymo elemento instrukcijoje)
Termostatas néra apsauginis jrenginys ir ji galima naudoti tik su Warmup Sildymo
produktais.

Termostato programavimo metu svarbu pasirinkti teisingg grindy tipa, taip iSvengsite
grindy sugadinimo.

13



LT JZANGA

ELEKTROS SPECIFIKACIJOS

Itampa: 230V AC +£15%, 50 Hz
Maksimalus kravis: 16 A, ~3600 W

Grindy daviklio tipas: NTC10K @ 25°C

IP vertinimas 8 P20

Sertifikatai: BEAB ir CE Atitikties Deklaracija

Atitinka LVD ir EMC direktyvas dél saugumo ir elektromagnetinio suderinamumo

Pastaba: Termostatas neskirtas naudoti su pertraukiamu energijos tiekimu.

TERMOSTATO IR JUTIKLIO POZICIJA

TERMOSTATO POZICIJA

Termostatas turi bati jrengiamas vienvietéje elektros dézutéje sienoje. Dézuté turi
bati bent 32mm gylio. Norint pasiekti optimalias eksploatacines savybes, termostatas
turi bati jrengiamas gerai ventiliuojamoje pozicijoje. Jis neturéty bati jrengiamas 3alia
lango/dury pro kurias pastoviai pucia véjas ar vietoje kur tiesiogiai patenka saulés
spinduliai arba vir$ kito kaitra generuojancio jrenginio(pvz: radiatoriaus arba TV).
Termostatas skirtas naudoti nuo 0 °C iki 50 °C temperataroje, o salyginé drégmeé turi
bati mazesné nei 80%.

GRINDUY JUTIKLIO POZICIJA IR |JRENGIMAS

Optimali kiekvieno grindy jutiklio pozicija yra aprasyta kiekvienoje Warmup kaitinimo
elemento jrengimo instrukcijoje. Rinkdamiesi grindy jutiklio pozicija vadovaukités Sia
instrukcija. Jrengiant grindy jutikli Warmup rekomenduoja naudoti kanala. Kanalas
apsaugos jutiklj ir taip bus lengviau jj pakeisti jeigu kilty problemy kai grindys bus
isklotos.

@® SVARBISAUGUMO INFORMACIJA

Sis produktas naudoja elektros tinklo srove ir visus darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas. Pries jrengiant arba remontuojant termostatg

visada atjunkite elektros tiekima. Termostato negalima jjungti kol neesate
jsitikine, kad visa sildymo izoliacija atitinka esamus bendrus elektros ins-
taliacijoms taikomus saugos reikalavimus. Elektros instaliacija turi atitikti
naujausius |EE elektros tinkly reikalavimus ir atitinkamus jstatymus.

14



|JRENGIMAS LT

Atskirkite priekinj termostato korpusa s
nuo sienos modulio:

J

armup

1. Atsukite abu uzdarymo varztus
(termostato apacioje).

2. Atpalaiduokite priekinj korpusa
paimdami apatine iSorinio rémo dalj
ir traukdami j iSore ir tada j virsy.

e r w3

3. Korpusa padékite saugioje vietoje.

4. Visus laidus nutieskite iki sienos
desutes. Patikrinkite ar yra ie laidai: ~ \_ O*9GC
+ Energijos (Energijos laidas ir
neutralus laidas)
« Kaitinimo elementas (Energijos
laidas ir neutralus)
+ Grindy jutiklis
« Fil pilote (tik Prancizijoje)

5. IStraukite laidus per sienos dézute ir uzbaikite
terminalo sujungima.

@® SVARBU
Uztikrinkite, kad daug gijy turintys laidai yra
visiskai jkisti j terminala ir stipriai pritvirtinti.
Laisvos gijos turi bati nukirptos, nes jos gali

sukelti trumpa jungima.

jau nei du kaitinimo elemen reikés elektros

NORMALI ELEKTROS INSTALIACIJA

(Ziarékite diagramq)

1. Prijunkite prie Fil pilote (F.P) - naudojama tik Prancizijoje

Prijunkite prie elektros tinklo (energijos laidas - MAKS. 240 V)

Prijunkite prie elektros tinklo (neutralus — MAKS. 240 V)

Prijunkite prie kaitinimo elemento (-y) (neutralus - MAKS 3600 W / 16 A)
Prijunkite prie kaitinimo elemento (-y) (energijos laidas - MAKS 3600 W / 16 A)

o ok wN

Nenaudojama

15



LT

7.
8.

IRENGIMAS

&

F.P. Q
L N

230vAC MAXLOAD
50Hz  (BEAB) 3600W/16A
Approved

woruseo)  Intertek
S tertel

SENSOR
7 :(NOFOLARITY}
8

Warmup

134

IP32 T55

@) (@]

Prijunkite pirma grindy jutiklio laidg (spalva nesvarbi)
Prijunkite antrg grindy jutiklio laida (spalva nesvarbi).

TERMOSTATO TVIRTINIAMS SIENOS DEZUTEJE

1.

Dabar galite jjungti termostata ir pradéti
programavimo procesa.

Likusi laida isstumkite per sienos dézute ir termostato galo modulj jdékite |
dézute.
| tvirtinimo skyles jdékite tvirtinimo varztus ir uzverzkite.
Pries visiskai uzverziant jsitikinkite, kad termostatas stovi tiesiai
Pakeiskite termostato priekinj korpusa:
« Sulyginkite ir jstatykite priekinj
korpusa ant vyriy
« Apatiné korpuso dalj spauskite
kol igirsite ,traksteléjima”
SVARBU: Uzverzkite abu likusius
varztus.
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PROGRAMAVIMAS LT

IZANGA

Tempo™ buvo sukurtas siekiant paprastumo ir jo
programavimas yra labai intuityvus. Slenkamos
ir sukamos rankenélés leidzia paprastai ir greitai
sureguliuoti termostata..

1. Sukimo kontrolé (Sukite pagal laikrodZio
rodykle norédami padidinti ir prie$ laikrodZio
rodykle norédami sumazinti.)

2. Pagrindinis mygtukas

3. Programos slenkama kontrolé (naudojama tik
programuojant)

4. Rezimo kontroliavimas slenkant
5. Atstatymo mygtukas
6. Keiciama CR2032 baterija

PIKTOGRAMOS

Warmup

egrtenpo™

RESET Warmup

(3 [

0
e’:m i:l E-F

mo tu we th fr

@@
otk I2: 002

AN .®

n |prastai rodo esama kambario temperatira. Tai gali bati grindy temperatara

rankinj temperatros nustatyma Si
temperatara.

arba oro temperatara (Zidrékite piktograma 0). Nustatant programg arba

piktograma trumpai parodys

9 Uzprogramuoto naudojimo metu $is termometras rodys ar termostatas nu-

(Naudojama tik su Fil Pilote)

I
statytas,komforto” ® ar rankinio nustatymo” (Q temperatarai. Piktograma &

A

bus rodoma kai ,Comfort -1/ -2 yra nustatyta kaip norima temperatara.
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LT PROGRAMAVIMAS

Si piktograma @ rodoma kai 3ildymas jjungtas.

Sios piktogramos rodo naudojama temperataros reguliavima:
Grindqjutiklis:)_& Oro jutiklis: =

Reguliatorius reg (3is rezimas naudojamas tik specialiose situacijose,
daugiau informacijos gausite susisieke su Warmup).

Sios piktogramos rodo rezima, kuriuo naudojamas termostatas:
O Programos rezimas paleis nustatytg programa

‘ Rankinis rezimas ilaikys pastovia temperatiirg

*# Uztalimo apsauga neleis temperatdrai nukristi Zemiau 5 °C
O Budéjimo rezimas

Pastaba: Kai termostatas rodo rankinio nustatymo ir komforto

piktograma, termostatas veikia rankinio nustatymo badu ir islaiko
pastovia temperatara iki kito suplanuoto programos periodo

Sios piktogramos rodo koks dienos metas yra programuojamas

IR A

Rytas Diena Vakaras Naktis

Sioje srityje rodomas esamas savaités ir dienos laikas

Tai yra klaidy piktogramos (ziarékite problemy sprendimo dalj) arba
specialiy komandy piktogramos:

Fil pilote

/\ Grindy jutiklio klaida
& Pasiekta perkaitimo riba
® Néra energijos tiekimo

ﬂ Baterija nusédusi
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PROGRAMAVIMAS LT

PRADZIA

Norédami programuoti tempotermostatg viskas ka jums reikia padaryti tai nuslinkti
programavimo slenkama rankenele i$ virSutinés pozicijos j apatine pozicija, slinkimo
metu bus kei¢iami programos parametrai. Padare klaida sugrazinkite programavimo
slenkama rankenéle j pries tai buvusig pozicijg ir pradékite is naujo. Norédami pakeisti
nustatymo dydj, pasukite sukama nustatymo rankenéle. Paspaudus pagrindinj mygtuka
reiksmé bus priimta ir pereisite prie sekancios reiksmés nustatymo.
Tempo termostatas turi kelis ,nustatymus jrengianc¢iam asmeniui“Jums greiciausiai
nereikés keisti $iy nustatymy jeigu jasy termostatas buvo teisingai jrengtas ir veikia.
Daugiau informacijos rasite dalyje ,nustatymus jrengian¢iam asmeniui”.
Termostata galite nustatyti taip, kad programavimas baty taikomas:

+ ,vienodas visoms dienoms”

+ ,Savaités dienoms ir savaitgaliams”

. ,7 dienos”

Norédami pakeisti $j nustatyma, skaitykite dalj,laiko/dienos nustatymas"”.

TERMOSTATO PROGRAMAVIMAS

Norédami uzprogramuoti savo termostatg jums reikia nuslinkti desinéje puséje esancia
programavimo slenkama rankenéle i§ virsaus j apacia. Zemiau pateiktoje lenteléje yra
nurodyta kg galite atlikti kiekviename Zingsnyje.

Laiko / dienos D Norédami nustatyti laikrodj pasukite sukama rankenéle.
nustatymas O Nustacius laikrodj, paspauskite pagrindinj mygtuka,
dabar galésite nustatyti savaités diena. Pasukite sukama
rankenéle ir pasirinkite diena.

Jusy termostatas leis jums nustatyti savaités dieny
ir savaitgaliy programa (5-2d). Jeigu norite nustatyti
,vienodasvisomisdienomis”(1d)arba,7 dienos” programas
(7d) tada pagrindinj mygtuka palaikykite 5 sekundes esant
nustatyti laika/dieng slenkancios rankenéles pozicijoje.
Esant Siame rezime, sukamos rankenélés pagalba galésite
keisti nustatymus. Paspauskite pagrindinj mygtuka arba
pajudinkite programavimo slenkama rankenéle norédami
patvirtinti reikme.

Nustacius laika ir dieng, slinkite programavimo slenkamg
rankenéle j sekancia pozicija ir taip reikSmeé bus priimta.
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PROGRAMAVIMAS

Nustatykite
laika

A W N =

Bet kurioje i$ $iy pozicijy galima nustatyti pradZios
laikg ,rytas” (1), ,diena” (2), ,vakaras” (3) ir ,naktis” (4)
laikotarpiui. ,Rytas” ir ,vakaras” laikotarpiams bus taikoma
komforto temperatura, ,diena” ir ,naktis” periodams bus
taikoma nustatyta temperatara.

Sukamos programavimo rankenéles pagalba pasirinkite
pradzios laika ir paspaude pagrindinj mygtuka pereikite
prie sekancios dienos. 3 sekundes palaikius nuspausta
pagrindinj mygtuka pradéjimo laikas bus nukopijuotas |
sekancia diena.

pradzios laikg Kaip ,vakaro” praazios laikg

Nustatykite
temperatura

0| Cia galite nustatyti temperatara, kuri bus naudojama

komforto ir nustatyto pastovaus rezimo temperattroms.

Atlikta

>

Pajudinkite slenkama programavimo kontrole j Zemiausia
pozicija ir termostatas jsijungs. Sildymas nebus pradétas
kol slenkama programavimo kontrolé nebus Sioje
pozicijoje.

OPERACIY PASIRINKIMAS

Galima nustatyti, kad termostatas paleisty programa, laikyty fiksuota temperatira,
efektyviai saugoty jiisy namus nuo uz$alimo arba pereity j budéjimo rezima. Siuos rezimus

galite pasirinkti valdydami slenkamg programavimo kontrole termostato apacioje.

Budéjimo rezimas

O Termostatas nejsijungs.
P aba: le ostata

Apsauga nuo

Termostatas neleis temperatdrai nukristi Zemiau nei

uzdalimo * 5°C.

Rankinis Termostatas islaikys fiksuotg temperatarg. Pasukite
valdymas sukama valdymo rankenéle ir pakeiskite temperatra.
Automatiné Sioje pozicijoje termostatas paleis jOsy nustatyta

programa.
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NUSTATYMAI JRENGEJUI LT

Siuos nustatymus turi keisti termostata jrengiantis asmuo ir jy neturéty prireikti keisti per visa
irenginio tarnavimo laika.

termostatas yra jjungtas. Kai maitinama, iSimkite termostato priekinj modulj i§ sienos
plokstés. Paspauskite ir palaikykite pagrindinis mygtukas, tuo paciu pritvirtindamas priekinj
modulj prie sienos plokstés.

Badami jrengiancio asmens nustatymy rezime galite keisti pasirinkimg sukdami sukama
valdymo rankenéle ir patvirtinti nustatyma paspausdami pagrindinj mygtuka ir pereiti prie
sekancio zingsnio. JvykdZius visus nustatymus jis automatiskai ideisite i$ jrengiancio asmens
nustatymy rezimo.

Konfigiiruojamas Pradinis

nustatymas nustatymas LCD pavyzdys

1 | Pakeisti laiko formata 24 :"4 H 'E H
(12/24)
& '

2 | Keisti matavimo oC mr
vieneta (°C/°F o
e at g
c <
3 | Keisti norimai Floor i N ty
temperatarai 13 Il 13 | 13
(grindy/oro/

reguliatoriaus)
naudojama jutiklj

Pastaba: Reguliatoriaus rezime termostatas veiks nustatyta kiekj minuciy 10

minuciy cikle

4 | Nustatyti grindy NTC10K I
jutiklio tipa [ —
(NTC10K/NTC12K) 14 Sn

21



NUSTATYMAI JRENGEJUI

5 | Nuspreskite ar ON - -
termostatas naudoja mnn [N F F
adaptacinj mokymasi u

6 | Fil Pilote (tik OFF

Prancuzija) 'ul

ur F i
g FP T b FP

7 | Nustatykite 30°C .

perkaitinimo riba, HDD

kad apsaugotuméte

7 O

grindis

Maksimali perkaitimo riba
Pastaba: tempo

leis nustatyti Plytelés 40°C / 104°F

2°Cmazesne

temperatarg nei Akmuo 40°C / 104°F

perkaitimo riba Medis/ Laminatas |  28°C / 86°F
Kilimas 28°C / 86°F
Vinilas 28°C / 86°F

8 | Nustatykite 0°C "

kompensacine D D*

reikSme, kuri leisty

kalibruoti jasy 38 08 18 08

termostato jutiklio

temperaturos

parodymus
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PROBLEMU SPRENDIMAS LT

Klaidos zinuté

Aprasymas / Sprendimas

Termostatas
nekontroliuoja
temperataros

Isitikinkite, kad slenkama programavimo rankenélé yra
paleidimo pozicijoje (Zemiausiame taske) ir kad slenkamo rezimo
rankenélé(apacioje) yra rankinio valdymo arba programos
pozicijoje.

Grindy jutiklio
klaida

Jeigu ekrane rodoma grindy jutiklio klaidos piktograma VAN
arba - -“ tai reiskia, kad termostatui nepavyko nustatyti grindy
temperataros. Prasome susisiekti su Warmup.

Perkaitimas

Jeigu matote perkaitimo piktograma Atai reiskia, kad grindys
pasidaré per karstos ir Sildymas buvo sustabdytas. Prasome
susisiekti su Warmup.

Baterija beveik
iSsikrovusi

I8sikrovusios baterijos piktograma 1N parodys kada reikia keisti
baterija. Norint, kad termostatas veikty, jis turi bati prijungtas
prie elektros tinklo. Jis néra sukurtas naudoti su pertraukiamu
elektros tiekimu. Jeigu nejdésite baterijos, jasy termostatas
negalés ilaikyti teisingo laikrodzio laiko kai bus prarastas
elektros tiekimas.

Kaitinimas
pradedamas per
anksti

Jeigu kaitinimas jjungiamas per anksti, tai gali vykti dél to, kad
jjungta adaptyvaus mokymosi funkcija. Si funkcija termostatui
leidZia suprasti kiek laiko uzims jSilimas, kad komforto periodo
pradzioje baty pasiekta tinkama temperatara. Ziarékite 3ios
instrukcijos dalj —,nustatymai jrengianc¢iam asmeniui”.

Neteisingas
kalibravimas

Termostatui neturéty buati reikalingas kalibravimas, bet jeigu
norite nustatyti temperatros nustatymo kompensavimo
reikSme, Ziarékite dalj,nustatymai jrengianc¢iam asmeniui”.

Néra elektros
tiekimo

Si piktograma ® reiskia, kad termostatas negauna energijos.
Patikrinkite ar termostato logikos modulis yra tinkamai
instaliuotas j energijos modulj ir ar prijungtas 230V energijos
tiekimas

Reguliatoriaus
rezimas (reg)

Siame rezime termostatas dirbs nustatyta kiekj minu¢iy 10
minuciy cikle. Termostatas nenaudos temperatdros kontrolés.
Dél daugiau informacijos susisiekite su Warmup.

“HI" arba “LO"

Aplinkos temperatrai virsijus 50°C termostatas rodys ,HI;, o
temperatarai nukritus Zemiau 0°C bus rodoma, LO"
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The world’s best-selling floor heating brand™

GARANTUA

Warmup plc warrants this product, to be
free from defects in the workmanship or
materials, under normal use and service,
for a period of three (3) years from the date
of purchase by the consumer. If at any time
during the warranty period the product is
determined to be defective, Warmup shall
repair or replace it, at Warmup's discretion.

If the product is defective, please either,

(i) return it, with a bill of sale or other dated
proof of purchase, to the place from which
you purchased it, or

(ii) contact Warmup. Warmup will determine
whether the product should be returned, or
replaced.

This warranty does not cover removal or
reinstallation costs, and shall not apply if
it is shown by Warmup that the defect or
malfunction was caused by damage which
occurred while the product was in the
possession of the end user.

Warmup’s sole responsibility shall be to
repair or replace the product within the
terms stated above.

Warmup Latvija

T:+371269 22677
Ilvewarmup.com
www.warmup.lv

GARANTI

Warmup plc warrants this product, to be
free from defects in the workmanship or
materials, under normal use and service,
for a period of three (3) years from the date
of purchase by the consumer. If at any time
during the warranty period the product is
determined to be defective, Warmup shall
repair or replace it, at Warmup's discretion.

If the product is defective, please either,

(i) return it, with a bill of sale or other dated
proof of purchase, to the place from which
you purchased it, or

(i) contact Warmup. Warmup will determine
whether the product should be returned, or
replaced.

This warranty does not cover removal or
reinstallation costs, and shall not apply if
it is shown by Warmup that the defect or
malfunction was caused by damage which
occurred while the product was in the
possession of the end user.

Warmup’s sole responsibility shall be to
repair or replace the product within the
terms stated above.

Warmup Lietuva
T:+37062059 658
It@warmup.com
www.warmup.lt






